Meridian

Lavabo gran formato

Large-format basin
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Lavabo grand format

PakoBuHa-cTonelwHmya

75 10185
b ot 4
N s f- J 100 150
A | o
700 850 81{0 Toos ‘

x
L
. A B | Cnpor) | L M
| 1000| 500 HacTeHHoe kpenneHie 530 | 610 | 150
850 | 460
nl 80
| 200 | 400 onynbenecTan 357% 640
Mbegectan otella 150/8Q
32724B..0 O®@O 1000 x 460 Lavabo con: Wash-basin with: Lavabo avec: PakosuHa c:

32724D..0 O @O 850 x 460

327240..0 O @O 700 x 460

527002510 Juego
de fijacion.

527002510 Fixing Kit.

527002510 Jeu de fixation.

527002510 YcTaHOBOYHbIM
KOMI1/IEKTOM.

337241..0

Semipedestal con:

Semi-pedestal with:

Semi-colonne avec:

lMonynsegecran c:

527004214 Juego de fijacion. 527004214 Fixing kit. 527004214 Jeu de fixation. 527004214 YcTaHOBOYHbIM
KOMI/IEKTOM.
337240..0 Pedestal. Pedestal Colonne. lMeegectan.
816291001 Toallero 320 mm. Towel 320 mm. Porte-serviettes 320 mm. lNonoteHuenepxartesis
320 Mm.
387240..0 Extension modular Modular deck Extension modulaire Mogay ibHbI pacLuvpuTess

repisa 260 x 320 mm.

extension 260 x 320 mm.

tablette 260 x 320 mm.

260x320.

N

Lavabo asimétrico Asymmetric basin Lavabo asymétrique AL
pakoBuHa
~—— 750 —> 70,155
X ¢ +2001« ‘ -~ 280 = . oh ‘o
E 42 = 7100150
s 5 T e
808
| J 7
lzquierda / Left Derecha / Right
Gauche / Jlesasi Droite / [paBasi | (Cucpory) | L M
HacteHHoe KpenneHve 530 610 150
Monynbepectan 570 640 80
Mbenectan Botella 150/80
32724L..0 O @O 750x 460 Izquierda Lavabo con: Wash-basin with: Lavabo avec: PakosuHa c:
Left 527002510 Juego 527002510 Fixing kit. 527002510 Jeu de 527002510 YcraHoBou-
Gauche de fijacion. fixation. HbIM KOMIT/IEKTOM.
Jlesasi
32724R..0 O@O 750x 460 Derecha
Right
Droite
lNpaBas
337241..0 Semipedestal con: Semi-pedestal with: Semi-colonne avec: lMonyrneenecran c:
527004214 Juego 527004214 Fixing kit. 527004214 Jeu de 527004214 YcraHoBoY-
de fijacion. fixation. HbIM KOMITIEKTOM.
337240..0 Pedestal. Pedestal. Colonne. leegectan.
816291001 Toallero 320 mm. Towel 320 mm. Porte-serviettes 320 mm. lMonoTeHyenepxatess
320 mm.
387240..0 Extension modular Modular deck Extension modulaire MonynbHbIi pacLumpuTess

repisa 260 x 320 mm.

extension 260 x 320 mm.

tablette 260 x 320 mm.

260x320.

N

Medidas en mm.
Dimensions in mm.

Sustituir (..) de la referencia In the product number

replace (..) with the code

Remplacer (..) de la

B aptukyne npogykta 3a-
référence du produit par le  meruTe (..) Ha kog BbIGPaH-

Orificio insinuado para la griferia.
Pre-punched taphole.

(e}

@ Orificio practicado para la griferia.
Pierced taphole.

de producto por el codigo

de color elegido. Trou percé pour la robinetterie.

OtBepcTue rog cmecuTesb.

Trou prépercé pour la robinetterie.
HamedeHHoe 0TBEPCTHE 104 CMECUTESTb.

Mesures en mm. for the chosen colour. code de la couleur choisie.  Horo yseTa.

TabapunTsl B MM.
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Lavabo mural Wall-hung wash-basin Lavabo mural HactenHas pakosuHa
¥ ) | ~—A— 7‘0r1 55
— 1200~ - 280 1= o=
- L [ L] v o4l [
it FaEETI 42 ==
: R G210
oo tol '
g ' T T > M 850 808 ?
| || L 7130 J 2251«
1 ! ——— | (CuchoH) | L M
. . HacteHHoe KpenneHue 530 610 150
Monynbepectan 570 640 80
— Mbenectan Botella 150/80
| .|i
327241..0 O @O 650x460  Lavabo con: Wash-basin with: Lavabo avec: PakosuHa c:
527002510 Juego de fijacion. 5270025170 Fixing kit. 527002510 Jeu de fixation. 527002510 YcTaHOBOYHbIM
327242..0 O @O 600 x 460 KOMI/IEKTOM.
327243..0 O @O 550 x 460
327244..0 O @O 500 x 460
337241..0 Semipedestal con: Semi-pedestal with: Semi-colonne avec: lNonyrisenectan c:
527004214 Juego de fijacion. 527004214 Fixing kit. 527004214 Jeu de fixation. 527004214 YcTaHOBOYHbIM
KOMIT/IEKTOM.
337240..0 Pedestal. Pedestal. Colonne. lMbenectan.
Lavamanos Wash-stand Lave-mains MuHu-pakoBuHa
! 450 - | (Cudpor) | L M
¥ G ‘*\200\4» > 280 |~ ‘ HacteHHoe KpenneHue 530 610 150
- 4+ P R 100 Monynbepectan 570 640 80
230 420 . e L Mbepectan Botella 150/80
o——tel
F ‘ ! T P MR 840
: |r <360 -~ Lo 710
327245..0 O @O 450x420  Lavamanos con: Wash-basin with: Lavabo avec: PakosuHa c:
822045400 Juego de fijacion. 822045400 Fixing kit. 822045400 Jeu de fixation. 822045400 YcTaHOBOYHbIM
KOMI/IEKTOM.
337241..0 Semipedestal con: Semi-pedestal with: Semi-colonne avec: lMonyribenectan c:
527004214 Juego de fijacion. 527004214 Fixing kit. 527004214 Jeu de fixation. 527004214 YcTaHOBOYHbIM
KOMI/IEKTOM.
337240..0 Pedestal. Pedestal. Colonne. lMbenectan.

N

Medidas en mm.

Dimensions in mm.

Mesures en mm.
TabapuTsl B MM.

Sustituir (..) de la referencia In the product number

de producto por el codigo
de color elegido.

replace (..) with the code
for the chosen colour.

Remplacer (..) de la B aptukyne npoaykta 3a-
référence du produit par le  meruTe (..) Ha kog BbIGpPaH-
code de la couleur choisie. +Horo ysera.

QO Orificio insinuado para la griferia
Pre-punched taphole.
Trou prépercé pour la robinetterie.

HameueHHoe oTBepcTue nog cmecutens.

@ Orificio practicado para la griferia.
Pierced taphole.
Trou percé pour la robinetterie.
OTBepCTUE 104 CMECHTESIb.
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Lavabo Compacto Compact basin Lavabo compact MuHn-pakoBuHa
" ot > -~ 75 80
= & | ‘280‘ Y 4= !
= " = b %_lﬁ £ Liao
T* i T Jm
M-
. g L I 720 30 810 A
| 600
| HacTtenHoe kpennexue 530 610 150 l 550
Monynbepectan ngglla 660 80
32724T.0 OO ®@ 600x320 Lavabo con: Wash-basin with: Lavabo avec: PakosuHa c:

32724X..0 OO 600 x 320
32724Y..0 OO @ 550x 320
32724Z2..0 OO 550x 320

822045400 Juego de fijacion.

822045400 Fixing kit.

822045400 Jeu de fixation.

822045400 YcTaHOBOYHbIM
KOMIT/IEKTOM.

337242..0

Semipedestal con:

Semi-pedestal with:

Semi-colonne avec:

lMonynbegecran c:

527003010 Juego de fijacion. 527003070 Fixing Kit. 527003010 Jeu de fixation. 527003010 YcTaHOBOYHbIM
KOMIT/IEKTOM.
816291001 Toallero 320 mm. Towel 320 mm. Porte-serviettes 320 mm. lMonoteHuenepxaress 320 MM.
387240..0 260x320  Extension modular repisa. Modular deck extension. Extension modulaire tablette.  MogysbHbwi pactuvpuress.
Lavamanos Compact = Compact Wash-stand Lave-mains Compact MuHun-pakoBuHa
<450 -
- ¥ 162,163 <340
A - L ¥ _
+ U ST 20 b 42%
1120560 0 =
ol 315 < T T ol e
f 150
Loy

327248..0 OO @ 450x 250

Lavamanos con:

Wash-basin with:

Lavabo avec:

PakosuHa c:

822045400 Juego de fijacion. 822045400 Fixing kit. 822045400 Jeu de fixation. 822045400 YcTaHOBOYHbIM
KOMIT/TEKTOM.
#i 350~
lll ¥ G 60> LSP . -85 754 | Cncpor) | L
I~ ' i— A ESROES
- 4 105 - X HacrteHHoe KpenneHne 530 610
—3220320
A : T— Tt Monynbepectan 600 660
) N 290 . . I >80 705 850
N L
327249..0 OO @ 350x320  Lavamanos con: Wash-basin with: Lavabo avec: PakosuHa c:
822045400 Juego de fijacion. 822045400 Fixing kit. 822045400 Jeu de fixation. 822045400 YcTaHOBOYHbIM

KOMI/IEKTOM.

337242..0 Semipedestal con: Semi-pedestal with: Semi-colonne avec: lMonynsenecran c:
527003010 Juego de fijacion. 527003010 Fixing kKit. 527003010 Jeu de fixation. 527003010 YcTaHOBOYHbIM
KOMIT/IEKTOM.
816291001 Toallero 320 mm. Towel 320 mm. Porte-serviettes 320 mm. lMonoteHyenepxatess 320 MM.
387240..0 260 x 320 Extensién modular repisa. Modular deck extension. Extension modulaire tablette.  MogysbHbi pacLuvpuTess.

N

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
labapuTsl B MM.

de color elegido.

Sustituir (..) de la referencia In the product number
de producto por el codigo

replace (..) with the code
for the chosen colour.

Remplacer (..) de la

B apTtukyne npogykta 3a-
référence du produit par le  meruTe (..) Ha kog BbIGPaH-
code de la couleur choisie. +Horo ysera.

QO Oificio insinuado para la griferfa.
Pre-punched taphole.

Trou prépercé pour la robinetterie.
HaMedeHHOoe 0TBEPCTHE M0[ CMECUTESIb.

@ Orificio practicado para la griferia.
Pierced taphole.
Trou percé pour la robinetterie.
OtBepcTue 1nog CMecuTesb.
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Lavabo angular Corner wash-basin Lavabo d’angle YrnoBasi pakoBuHa
85 165
PN <405~ I Cvcbor) | L
108 1_go 170 o
45* ?‘} 160 ; J [ HacTenHoe kpennene| 530 610
PR 21— 120165 Mon 570
gy Sy ynbefectan
DA S T ! ] —+ 4 Botella | 640
| od—— ——
~]190'<¢ T 850 805
g0~ | l_ GTS J
32724C..0 O@O 350x350  Lavabo con: Wash-basin with: Lavabo avec: PakosuHa c:

822045400 Juego de fijacion. 822045400 Fixing kit. 822045400 Jeu de fixation. 822045400 YcTaHOBOYHbIM
KOMI/IEeKTOM.
387240..0 260 x 320  Extension modular repisa: Modular deck extension: Extension modulaire tablette:  MogyssHbiti pacLumputess:
822045000 Juego de fijacion. 822045400 Fixing Kit. 822045400 Jeu de fixation. 822045400 YcTaHOBOYHbI
KOMIT/IEKT.
Lavabo de encimera Countertop basin Vasque a encastrer BpesaHasi pakoBuHa
) I (Sifén) o
p— 550 \
== a 530 Q:\E
L 570 < EtS
1200~ Botella + T2
32724E.0 OO ® ©00x340  Lavabo. Wash-basin. Lavabo. PakosuHa.
Lavabo de Semi-recessed Lavabo lMonyscTpanBaemasi
semiempotrar basin semi-encastré paKkoBuHa
80
1 i '
. T 150 A ;(io
= It
- T s | J2604 850
| 610 530 J
| L i
32724S..0 O @O 550x 420 Lavabo con: 527004714 Juego Wash-basin with: Lavabo avec: PakosuHa c:

de fijacion.

527004714 Fixing kit. 527004714 Jeu de fixation.

527004714 YcTaHOBOYHbIM

KOMI/IEKTOM.

N

Lavabo Handicap

Handicap wash-basin Lavabo Handicap

<— 700 —|

—-2001=

100 155
il

PakoBuHa Handicap

Y4

- 310570 T A ! !
. | 830 }
| 656 589 ' 300 '« 255 <
J - J777777777777777777.
32724H..0 O®@O 700x 570 Lavabo con: Wash-basin with: Lavabo avec: PakosuHa c:
527002510 Juego 527002510 Fixing kit. 527002510 Jeu de fixation. 527002510 YcTaHOBOYHbIM
de fijacion. KOMI1/IEKTOM.

506403207 Conjunto desagtie con
rebosadero exterior

y sifén empotrable.

Drain unit with external
overflow and built-in
waste pipe.

Ensemble vidage avec
trop-plein extérieur et
siphon encastrable.

BbIrycK ¢ HapyxHbIM riepe-
JIMBOM 1 BCTPOEHHBIM CUGHO-
HOM.

N

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
TabapuTsl B MM.

Sustituir (..) de la referencia In the product number
de producto por el codigo  replace (..) with the code
de color elegido. for the chosen colour.

Remplacer (..) de la B aptukyne npoaykta 3a-
référence du produit par le  meruTe (..) Ha kog BbIGpPaH-
code de la couleur choisie. +Horo ysera.

QO Orificio insinuado para la griferia
Pre-punched taphole.
Trou prépercé pour la robinetterie.
HamedeHHOe 0TBEPCTHE 04 CMECUTESTb.

@ Orificio practicado para la griferia.
Pierced taphole.
Trou percé pour la robinetterie.
OTBepCTUE 104 CMECHTESIb.
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Inodoro de
tanque bajo

Close-coupled
WC suite

Cuvette WC
a réservoir attenant

YHUTas-komMnaktT

115
205 |«

342247..0 Taza de salida dual con: WC pan dual outlet with: Cuvette a évacuation duale avec:  Yawwa yHurasa ¢ 4BOVHbIM
527003010 Juego de fijacién. 527003010 Fixing kit. 527003010 Jeu de fixation. BbI[1yCKOM C:
5265054 Codo para 5265054 Elbow for 5265054 Coude pour évacuation 527003010 YcTaHOBOYHbIM
evacuacion vertical. vertical waste. verticale. KOMI/TEKTOM.
5265054 [Natpybkom a5t
BEPTYIKa/ILHOIO BbIMyCKa.
341241..0 Tanque completo con: Cistern complete with: Réservoir complet avec: Ba4oK KOMIM/IeKTYeTCS:
Juego de mecanismos de Dual-flush cistern fittings. Jeu de mécanisme & poussoir MeXaH3MOM [BOVIHOMO
doble descarga. double volume cnvBa 4,5/3 nntpa
8012A0..4 Asiento y tapa, con bisagras de Seat and cover, Abattant double laqué, avec CvigeHbe v KpbiLLKa
acero inoxidable. with stainless steel hinges. charnieres en acier inoxydable. C KPEMIeHNSIMU U3 HEPXKa-
BeroLLIer cTanum.
8012A2..4 Asiento y tapa lacados, Lacquered seat and cover, Abattant double laqué, JlakupoBaHHoe cyviaeHbe
de caida amortiguada. with soft-closing system. a retombée amortie. U KDbILLKA C MeEXaHu3Mom
«MSITKOE 3aKPbIBAHNE».
526505414 Codo para evacuacion Elbow for vertical waste. Coude pour évacuation [Natpybok a51s1 BepTUKaslb-

vertical.

verticale.

HOro BblIryCKa.

N

O
D

i %
-
—
342248..0 Taza Compact de salida dual con: Compact WC pan dual outlet ~ Cuvette Compact & évacuation  Yawa yHuraza Compact
5270025010 Juego de fijacién.  with: duale avec: C ABOVIHbIM BbIryCKOM C:
892009000 Codo para 5270025010 Fixing Kit. 5270025010 Jeu de fixation. 5270025010 YcTaHOBOYHBIM
evacuacion vertical. 892009000 Elbow for 892009000 Coude pour KOMIM/IEKTOM.
892010000 Fijacién vertical waste. évacuation verticale. 892009000 IMapy6Kom A71s
codo a pared. 892010000 Fixing 892010000 Fixation BEPTUKAIILHOIO BbIMyCKa.
elbow to wall coude & mur. 892010000 Matpy6rom ans
YCTaHOBKW K CTEHe.
341242...0 Tanque completo con: Cistern complete with: Réservoir complet avec: Bayok komnnexkTyercs:
Juego de mecanismos de doble  Dual-flush cistern fittings. Jeu de mécanisme a poussoir MexaHn3mMoM ABOVIHOro
descarga. double volume cavBa.
8012AB..4 Asiento y tapa lacados, con Lacquered seat and cover, Abattant double laqué, avec JlaknpoBaHHoe cyAeHpe
bisagras de acero inoxidable. with stainless steel hinges. charniéres en acier inoxydable. 11 kpbituka ¢ kperneHusIMI 13
HEepXxaBeroLLeVi CTaslun.
8012AC..4 Asiento y tapa lacados, de caida Lacquered seat and cover, Abattant double laqué, a JlakvpoBaHHOe cuieHbe

amortiguada.

with soft-closing system.

retombée amortie.

W KpbILLKa ¢ MexaH1n3mom
«MSArKOEe 3akpbliBaHe».

N

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
labapuTsl B MM.

Sustituir (..) de la referencia de producto
por el codigo de color elegido.

In the product number replace (..) with
the code for the chosen colour.

Remplacer (..) de la référence du produit
par le code de la couleur choisie.

B aptvkyne npogykta sameHuTe (.) Ha KoA
BbIGPaHHOro YyBeTa.
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Inodoro de tanque
bajo Handicap

; ==

Handicap Close-coupled
WC suite

e @ %

Cuvette WC a réservoir

YHuTa3-komMnakt

attenant Handicap Handicap
(=385 185«
L160_| - )
(o] 1
! L,,} 750 r 830 115 7
_ ¥ ~
@ 435 j 470 i J Y o102 440
250 (o
‘ | b v 1f0 i V) }
<370 ~ I k120 (.
370 244@ ‘ - 255 “*:
-1 260 I« ~| 280+ =80
l«- 480 —~

34224H..0 Taza de salida dual: WC pan dual outlet with: Cuvette a évacuation duale Yatia yHuTasa ¢ ABOVIHbIM BbIry-
527003010 Juego de fijacion. 527003010 Fixing kit. avec: 527003010 jeu de CKOM C:
fixation. 527003010 YcTaHOBOYHbIM KOM-
IEKTOM.
34124H..0 Tanque completo con: Cistern complete with: Réservoir complet avec: Ba4qoK KOMMIEKTyeTCs:
822861001 Juego de mecanismos 822861001 4,5/3 L dual-flush 822861001 Jeu de mécanisme a 822861007 MexaHU3MOM BOM-
de doble descarga 4,5/3 L. cistern fittings. poussoir double volume 4,5/3 L. Horo civsa Ha 4,5/3 nnTpa.
801230004 Asiento y tapa con bisagras Seat and cover with stainless Abattant double a CuieHbe v KPbILLIKA C KPErNIeHNsI-
de acero inoxidable. steel hinges. charnieres inox. MU U3 HEPXKaBEKOLLEN CTasu.
80123D004 Aro con bisagras de acero Ring seat with stainless steel Renfort avec charniéres en acier  Kpyrosoe cugeHbe ¢ KpernieHus-

inoxidable.

hinges.

inoxydable.

MU N3 Hep)KaBe}OLL{el;l cTann.

N

Inodoro de
tanque alto

WC pan for high-level
cistern

O3
DO

Cuvette a
réservoir haut

<360 =

! 60‘<~

YHuTa3 c Bbicokopacro-
nlaraemMbiM 6a4KoM

:
1 20‘
<380~

347247..0 Taza compacta de salida dual Compact dual outlet bow! with Cuvette a évacuation duale avec Yalua yHuTaza komnakTHas ¢
con juego de fijacion. mounting kit. set de fixation. [ABOVIHbIM BbI1yCKOM U yCTaHO-
BOYHBIM KOMIT/IEKTOM.
8012A2..4 Asiento y tapa lacados de caida  Lacquered seat and cover with Abattant double laqué JlakupoBaHHoe cyaeHbe ¢
amortiguada. soft-closing system. a retombée amortie. KDbILLKOM C MEXaHW3MOM MSIrKO-
0 3aKpblBaHUs.
8012A0..4 Asiento y tapa lacados, con Lacquered seat and cover, with Abattant double laqué, avec JlaknpoBaHHOe cv[eHbe ¢
bisagras de acero inoxidable. stainless steel hinges. charniéres en acier inoxydable. KPBILLKOV C MeTASIMU U3 HepXKa-
BeroLLieV cTasu.
526505414 Codo para evacuacion vertical Elbow joint for vertical outlet. Coude d'évacuation verticale pour  [TaTpy6ok 4151 BEPTVKaIbHOrO
distancia a pared de 90 mm. Distance from wall: 90 mm. installation @ 90 mm du mur. BblIrlycka. PaccTosiHne oT CTeHbI:
90 mMm.
892009000 Codo para evacuacion vertical Elbow joint for vertical outlet. Coude d’évacuation verticale pour  [Tatpy6ok 4151 BEPTUKAILHOMO
distancia a pared de 150 mm. Distance from wall: 150 mm. installation a 150 mm du mur. BblIrlycka. PaccTosiHne OT CTeHbI:
150 Mm.
892010000 Juego de fijacién a pared del Wall installation kit for outlet Set de fixation au mur du coude YCTaHOBOYHBIVI KOMIMIEKT

codo de evacuacion.

elbow joint.

d’évacuation.

7151 KDErIeHus: BblyCKHOMro
natpyoka.

Medidas en mm.

Dimensions in mm.

Mesures en mm.
TabapuTsl B MM.

Sustituir (..) de la referencia de producto
por el codigo de color elegido.

In the product number replace (..) with
the code for the chosen colour.

Remplacer (..) de la référence du produit
par le code de la couleur choisie.

B aptukyne npoaykta sameHuTe (.) Ha koA
BbIGPaHHOro yseTa.
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Inodoro suspendido

Wall-hung WC pan

<360~
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Cuvette WC mural lMoaBecHoM yHUTa3

] 4 ‘
346247..0 Taza mural. WC pan. Cuvette mural. Yaiua yHuTasa.
8012A0..4 Asiento y tapa con bisagras Seat and cover, Abattant double avec charnieres  Cugerbe 1 kpbilLka ¢ KperieHu-
de acero inoxidable. with stainless steel hinges. en acier inoxydable. MU N3 HEPXKaBEIOLLIEN CTasIn.
8012A2..4 Asiento y tapa de caida Seat and cover, Abattant double CuizieHbe 1 KpbILLKa C MexaHn3-

amortiguada.

with soft-closing system.

a retombée amortie. MOM «MSITKOE 3aKpbIBaHME>.

N

| 4

<360~

12301~

+ - 055¢ .
» L e

@ 400 480 ! 355 i*m@*j 400
Vo vy 220 4 ALT0Y )

4 N i
18

346248..0 Taza mural Compact. WC pan Compact. Cuvette mural Compact. Yarua yHnTaza Compact.

8012AB..4 Asiento y tapa, con bisagras de  Seat and cover, with stainless Abattant double, avec charnieres  CugeHbe 1 KpbiLLKa C KperiieH -
acero inoxidable. steel hinges. en acier inoxydable. SIMU U3 HEPXKaBEeIOLLe CTasin.

8012AC..4 Asiento y tapa, de caida Seat and cover, with soft-closing ~ Abattant double laqué, a CufeHbe 1 KpbILLKa C MexaHn3-

amortiguada. system. retombée amortie. MOM «MSITKO€ 3aKpblBaHNE».
In-tank In-tank In-tank In-tank
<
\v
~ 400 >
ﬂ T
595 -
2 @ @ A

893303000 Inodoro adosado a pared con

cisterna integrada y mecanismos

de doble descarga 4,5/3 L.
Asiento y tapa de caida
amortiguada. Requiere toma
eléctrica.

BTW WC with integrated
cistern and 4,5/3 L dual flush
mechanisms. Soft close seat and
cover. Requires mains electricity

socket.

WC fixé au mur avec réservoir
intégré et mécanismes a double
débit 4,5/3 L. Abattant et
couvercle a fermeture amortie.
Prise électrique requise.

[MpyicTaBHOM yHUTA3 C MHTErPU-
pOBaHHbIM 6a4KOM Y CUCTEMO
/IBOVIHOro cMmbiBaHus 4,5/3
nmtpa. CugeHbe ¢ MexaHN3MOoM
MSIrKOro 3akpbiBaHus. [s nog-
KIIKOYEHSI Heobxoamuma S/1eKTPU-
Yyeckasi po3eTKa.

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
labapuTsl B MM.

de producto por el codigo

de color elegido. for the chosen colour.

Sustituir (..) de la referencia In the product number
replace (..) with the code

4
L

Remplacer (..) de la

B aprukyne nposykta 3a-
référence du produit par le  meHuTe (..) Ha Kog BbIGPaH-
code de la couleur choisie.

Horo yseta.

Q Orificio insinuado para la griferfa.
Pre-punched taphole.
Trou prépercé pour la robinetterie.
Hame4eHHoe 0TBEPCTIE MOf CMECUTE b,

@ Orificio practicado para la griferia.
Pierced taphole.
Trou percé pour la robinetterie.
OtBepcTue 1nog CMecuTesb.
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In-tank suspendido Wall-hung In-tank In-tank mural In-tank nogBecHoii
~ 400 =330~ 590
! ! ~i652 | ‘
T 335= il _t :"%
s95 | |+ 135
365

AN

Inodoro suspendido con cisterna
integrada y mecanismos de
doble descarga 4,5/3 L. Asiento
y tapa de caida amortiguada.
Requiere toma eléctrica.

Wall-hung WC with integrated
cistern and 4,5/3 L dual flush
mechanisms. Soft close seat
and cover. Requires mains
electricity socket.

WC suspendu avec réservoir
intégré et mécanismes a double
débit 4,5/3 L. Abattant et
couvercle a fermeture amortie.
Prise électrique requise.

lNopBecHO yHUTa3 ¢ MHTerpu-
POBaHHbIM 6a4KOM 1 CUCTEMOM
/1BOVIHOro cmbiBaHus 4,5/3
nutpa. CuaeHbe ¢ MexaHU3MOM
MSIFKOro 3akpbiBaHvis. [ns nog-
KIIKOHEHST HeobXxoavMa d/1eK-
Tpu4Yeckasi po3eTka.

893301000 Taza mural. Incluye soporte en L. Wall-hung bowl. Includes L Cuvette murale. Avec support YHaLua nogsecHoro yHuTasa,
bracket. en L. BKJ/IOYast L-o6pasHyto cuctemy
/151 YCTaHOBKU.
893302000 Taza mural. Incluye soporte en |.  Wall-hung bowl. Includes | Cuvette murale. Avec support Yaiua nogsecHoro yHuTasa,

bracket.

enl.

BK/ItO4ast 1-06pasHyro cucTemy
17151 YCTaHOBKM.

Bidé Bidet Bidet Buge
g - <360 70
| P D—, T :
o1 165560 155 1
—— 3?5 i % 400
. S L '
o - 1270 I«
— - =
\
357244.0 @ Bidé con: Bidet with: Bidet avec: Bupge c:
527003010 Juego de fijacion. 527003010 Fixing Kit. 527003010 Jeu de fixation. 527003010 YcTaHOBOYHbIM KOM-
506402210 Sifén curvo. 506402210 Trap. 506402210 Siphon courbe. [/1EKTOM.
892808000 Manguito. 892808000 Outlet connector. 892808000 Manchon. 506402210 CughoHom.
892808000 BeirtyCKHbIM MaTpyOKOM.
8062A0..4 Tapa y bidé lacados, Cover and bidet, Couvercle et bidet JlakuposaHHas KpbILLKa
de caida amortiguada. with soft-closing system. a retombée amortie. 4715 bu[e ¢ MexaHu3MoMm
«MSITKOE 3aKDbIBAHNE».
8062A2..4 Tapa y bidé con bisagras de Cover and bidet, Couvercle et bidet avec KpnbiLLka byge ¢ Kperiernsamm n3

acero inoxidable.

with stainless steel hinges.

charnieres en inox.

HEepXxaBeroLLeli CTasu.

N

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
TabapuTsl B MM.

Sustituir (..) de la referencia In the product number
de producto por el codigo  replace (..) with the code
de color elegido. for the chosen colour.

Remplacer (..) de la B aptukyne npoaykta 3a-
référence du produit par le  meruTe (..) Ha kog BbIGpPaH-
code de la couleur choisie. +Horo ysera.

Q Orificio insinuado para la griferfa.
Pre-punched taphole.
Trou prépercé pour la robinetterie.
HamedeHHOe 0TBEPCTIE 04 CMECUTESIb.

@ Orificio practicado para la griferia.
Pierced taphole.
Trou percé pour la robinetterie.
OtBepcTue 1Mos CMecuTesb.
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Bidet

Buge

Bidé Bidet

20_
= = - /ﬂ ¥
\ 150 f
i g — 400
o / '
i \ [ 380> -
=3 4 ) -1240 1<
357247..0 @ Bidé Compact con: Compact bidet with: Bidet Compact avec: Bune Compact c:
822098000 Juego de fijacion. 822098000 Fixing Kit. 822098000 Jeu de fixation. 822098000 YcTaHOBOYHbIM KOM-
506402210 Sifon curvo. 506402210 Trap. 506402210 Siphon courbe. [IEKTOM.
892808000 Manguito. 892808000 Outlet connector. 892808000 Manchon. 506402210 CughoHom.
892808000 BbiryckHbiM coeam-
HeHvieM.
8062AB..4 Tapa y bidé, con bisagras de Seat and cover, Couvercle et bidet, CuzieHbe 1 KPbILLIKA C KPEMNIEHN-
acero inoxidable. with stainless steel hinges. avec charniéres en inox. MU N3 HEPXKaBEIOLLIeN CTasu.
8062AC..4 Tapa y bidé, de caida Seat and cover, with stainless Couvercle et bidet, avec CuzeHbe 1 KPbILLIKA C KPEM/TEHN-
amortiguada. steel hinges. charniéres en inox. MU U3 HEPXKABEKOLLIEV CTasIu.
Bidé suspendido Wall-mounted bidet Bidet mural lMoaBecHoe 6uge

-1 285 =
. 11801 35 30,
3 E - O oo 2 h
'» TN 5 : 300 &
“f’}_d_,.f 300 150 —203
\ e bt b a5
80
>1220 /<« <360~
357245.0 Bidé. 560 mm. Bidet. 560 mm. Bidet. 560 mm. bune. 560 Mm.
8062A0..4 Tapa lacada con bisagras de Lacquered cover with Abattant laqué avec charnieres JlakvpoBaHHas KpbiLLKa C Kperie-
acero inoxidable. stainless steel hinges. en acier inoxydable. HUSIMA 13 HepXKaBeroLLe cTam.
8062A2..4 Tapa lacada de caida Lacquered lid with Abattant laqué, JlakvpoBaHHasi KpblLLKa ¢ Mexa-

amortiguada.

soft-closing system.

a retombée amortie.

HU3MOM «MSIrKOe 3akpblBaHne».

N

- > 285 |~ 1
e -
.
e
357246..0 © Bidé compact. Compact bidet. Bidet compact. bune Compact.
480 mm. 480 mm. 480 mm. 480 mMMm.

N

QO Oificio insinuado para la griferfa.
Pre-punched taphole.
Trou prépercé pour la robinetterie.
HaMedeHHOoe 0TBEPCTHE M0[ CMECUTESIb.

@ Orificio practicado para la griferia.
Pierced taphole.
Trou percé pour la robinetterie.
OtBepcTue 1nog CMecuTesb.

Remplacer (..) de la B aptukyne npopykta 3a-
référence du produit par le  meruTe (..) Ha kog BbIGPaH-
code de la couleur choisie. +Horo ysera.

Sustituir (..) de la referencia In the product number
de producto por el codigo  replace (..) with the code
de color elegido. for the chosen colour.

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
labapuTsl B MM.



